646777-2023 - Competition See the notice on TED website

Poland-Balice: Database and operating software package
OJ S 206/2023 25/10/2023

Contract notice

Supplies

Directive 2009/81/EC

Section I: Contracting authority/entity

1. Name and addresses
Official name: 8. Baza Lotnictwa Transportowego
National registration number: 944-19-95-873
Postal address: Ul. Medweckiego 10
Town: Balice
Postal code: 32-083
Country: Poland
Contact person: Anna Baster
E-mail: balice.zamowienia@ron.mil.pl
Telephone: +48 261136197
Fax: +48 261136280
Internet address(es):
General address of the contracting authority/entity: www.8bltr.wp.mil.pl
Address of the buyer profile: https://portal.smartpzp.pl/8blir
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Other: Jednostka Wojskowa

1.3. Main activity
Defence

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities/entities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Dostawa produktéw nawigacyjnych

I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Supplies
Purchase
Main site or place of performance: Krakéw-Balice

1.1.3. Information about framework agreement
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I.1.4. Information about framework agreement

I.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
1. Przedmiotem zaméwienia jest dostawa produktéw nawigacyjnych, obejmujgca:
1) Dostawe JMCS (The Jeppesen Military Chart Service) lub réwnowazne — licencja dla
wszystkich samolotéw stacjonujgcych w 8.BLTr. — 24 samoloty;
2) Dostawe Fore Flight Dispatch lub rownowazne — licencja dla wszystkich samolotow
stacjonujgcych w 8.BLTr. — 24 samoloty;
3) Dostep do bazy danych nawigacyjnych Jeppesen do FMS Navigation Database ARINC 424
lub rbwnowazne — licencja dla 16 samolotéw C-295M;
4) Dostawe Fore Flight Military Flight Bag One lub réwnowazne — licencja dla 150
uzytkownikéw 8.BLTr.;
5) Dostawe Flight Deck Pro lub rownowazne — licencja dla nielimitowanej liczby uzytkownikow
8.BLTr,;
6) Jeppesen Program and Data Disc lub rwnowazne — dostep do bazy danych offline IFR,
VFR na obszar Europy, Afryki, Euroazji oraz Bliskiego Wschodu;
7) subskrypcja rocznej aktualizacji bazy danych nawigacyjnych Navdata Garmin GPS 155
/155XL lub réwnowazne; region: Central Europe i Europa Wchodnia (International) urzadzenia
GPS 155XL zabudowanych na wojskowych statkach powietrznych: dla $migtowcow
stacjonujgcych w 3. GPR: 3 $migtowce Mi-8;
8) subskrypcja rocznej aktualizacji bazy danych nawigacyjnych Navdata Garmin GTN 600 Xi &
700 Xi Series lub rownowazne; region: Central Europe i Europa Wchodnia NAVIGATION
DATE - (International) wraz z OBSTACLE - Worldwide, SafeTaxi, Basemap, Terrain (Atlantic
North), FliteCharts dla urzgdzenia GPS GTN 625Xi zabudowanych na wojskowych statkach
powietrznych: dla wszystkich smigtowcow stacjonujgcych w 3. GPR: 1 $migtowiec Mi-8.

1.1.6. CPV code(s)
48600000 Database and operating software package

I.11.7. Information about subcontracting

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

11.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
1. Przedmiotem zamdwienia jest dostawa produktow nawigacyjnych, obejmujgca:
1) Dostawe JMCS (The Jeppesen Military Chart Service) lub rownowazne — licencja dla
wszystkich samolotow stacjonujgcych w 8.BLTr. — 24 samoloty;
2) Dostawe Fore Flight Dispatch lub rwnowazne — licencja dla wszystkich samolotow
stacjonujgcych w 8.BLTr. — 24 samoloty;
3) Dostep do bazy danych nawigacyjnych Jeppesen do FMS Navigation Database ARINC 424
lub rownowazne — licencja dla 16 samolotéw C-295M;
4) Dostawe Fore Flight Military Flight Bag One lub rownowazne — licencja dla 150
uzytkownikow 8.BLTr.;
5) Dostawe Flight Deck Pro lub rownowazne — licencja dla nielimitowanej liczby uzytkownikéw
8.BLTr,;
6) Jeppesen Program and Data Disc lub rownowazne — dostep do bazy danych offline IFR,
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VFR na obszar Europy, Afryki, Euroazji oraz Bliskiego Wschodu;

7) subskrypcja rocznej aktualizacji bazy danych nawigacyjnych Navdata Garmin GPS 155
/155XL lub rébwnowazne; region: Central Europe i Europa Wchodnia (International) urzgdzenia
GPS 155XL zabudowanych na wojskowych statkach powietrznych: dla $migtowcow
stacjonujgcych w 3. GPR: 3 $migtowce Mi-8;

8) subskrypcja rocznej aktualizacji bazy danych nawigacyjnych Navdata Garmin GTN 600 Xi &
700 Xi Series lub réwnowazne; region: Central Europe i Europa Wchodnia NAVIGATION
DATE - (International) wraz z OBSTACLE - Worldwide, SafeTaxi, Basemap, Terrain (Atlantic
North), FliteCharts dla urzgdzenia GPS GTN 625Xi zabudowanych na wojskowych statkach
powietrznych: dla wszystkich smigtowcéw stacjonujgcych w 3. GPR: 1 $migtowiec Mi-8.

1.2.2. Information about options
Options: no

1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

I.3. Duration of the contract or time limit for completion
Start 1.1.2024. Completion 31.12.2024

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions related to the contract
ll.1.1. Deposits and guarantees required

ll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
1. Wynagrodzenie zostanie przelane na rachunek bankowy Wykonawcy wskazany na fakturze
w terminie 30 dni od daty otrzymania przez Zamawiajgcego prawidtowo wystawionej faktury i
pomysinym odebraniu ustugi.
2. Faktura VAT przekazana Zamawiajgcemu musi by¢ zgodna z wymogami okreslonymi w art.
106e ustawy z dnia z dnia 7 lipca 2023 r. o podatku od towaréw i ustug (Dz.U. z 2023 r. poz.
1570).
3. Termin zaptaty uwaza sie za zachowany, jezeli obcigzenie rachunku Zamawiajgcego
nastgpi najpozniej w dniu roboczym oznaczonym, jako termin ptatnosci.
4. W celu zapoznania Wykonawcow z przysztymi zobowigzaniami zwigzanymi z
wykonywaniem umowy, Zamawiajgcy przedstawia projektowane postanowienia umowy, jako
zatgcznik nr 6 do SWZ

ll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded

lll.1.4. Other particular conditions to which the performance of the contract is subject, in
particular with regard to security of supply and security of information
O udzielenie zamowienia publicznego w dziedzinie obronnosci i bezpieczenstwa moga
ubiegac sie wytgcznie Wykonawcy, ktdérzy majg siedzibe albo miejsce zamieszkania w jednym
z panstw cztonkowskich Unii Europejskiej, Europejskiego Obszaru Gospodarczego lub
panstwie,
z ktorym Unia Europejska lub Rzeczpospolita Polska zawarta umowe miedzynarodowg
dotyczgcg zamowien w dziedzinach obronnosci i bezpieczenstwa;

ll.1.5. Information about security clearance
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lll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Personal situation
Criteria regarding the personal situation of economic operators (that may lead to their
exclusion) including requirements relating to enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: A.
1. Na podstawie art. 405 ust. 2 pkt 1-4, 6 i 7 ustawy z postepowania wyklucza sie Wykonawce:
a) bedacego osobg fizycznag, spotkg jawng, spotkg partnerska, spotkg komandytowa, spotkg
komandytowo-akcyjng albo osobg prawng, jezeli, odpowiednio, w stosunku do takiej osoby,
wspolnika, partnera lub cztonka zarzadu, komplementariusza, urzedujgcego cztonka organu
zarzgdzajgcego, lub w zwigzku z podejmowanym przez niego dziataniem lub zaniechaniem
podjeto decyzje o cofnieciu poswiadczenia bezpieczenstwa, o ktérej mowa w art. 33 ust. 11
pkt 1 ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych;
b) ktory naruszyt zobowigzania w zakresie bezpieczenstwa informaciji lub bezpieczenstwa
dostaw;
c) ktérego uznano za nieposiadajgcego wiarygodnosci niezbednej do wykluczenia zagrozenia
dla obronnosci lub bezpieczenstwa panstwa, takze w inny sposéb niz
w drodze wydania decyzji o cofnieciu $wiadectwa bezpieczehstwa przemystowego,
o ktérej mowa w art. 66 ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych;
d) ktéry ma siedzibe albo miejsce zamieszkania w innym panstwie niz: panstwa cztonkowskie
Unii Europejskiej, Europejskiego Obszaru Gospodarczego lub panstwie,
z ktérym Unia Europejska lub Rzeczpospolita Polska zawarta umowe miedzynarodowg
dotyczgcg zamowien w dziedzinach obronnosci i bezpieczenstwa;
e) bedacego osobg fizyczna, ktéra naruszyta zobowigzania dotyczgce bezpieczenstwa
informaciji lub bezpieczenstwa dostaw, w zwigzku z wykonaniem, niewykonaniem lub
nienalezytym wykonaniem zaméwienia;
f) jezeli urzedujgcy cztonek jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnik spoétki
w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusz w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurent naruszyt zobowigzania dotyczgce bezpieczenstwa
informaciji lub bezpieczenstwa dostaw w zwigzku z wykonaniem, niewykonaniem lub
nienalezytym wykonaniem zamdéwienia.
2. Zamawiajgcy przewiduje dodatkowe podstawy wykluczenia
Na podstawie art. 405 ust. 2 pkt 5 ustawy z postepowania o udzielenie zamdwienia
Zamawiajgcy wyklucza Wykonawce:
a) w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury — w zwigzku z art. 109
ust. 1 pkt 4 ustawy.
b) ktéry w sposdb zawiniony powaznie naruszyt obowigzki zawodowe, co podwaza jego
uczciwosé, w szczegdlnosci gdy wykonawca w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego
niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie wykonat zamowienie, co zamawiajgcy jest w stanie
wykazac¢ za pomocg stosownych dowodow — w zwigzku z art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy.
c) ktory, z przyczyn lezgcych po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonat lub
nienalezycie wykonat albo dtugotrwale nienalezycie wykonywat istotne zobowigzanie
wynikajgce
z wczesniejszej umowy w sprawie zamowienia publicznego lub umowy koncesiji, co
doprowadzito do wypowiedzenia lub odstgpienia od umowy, odszkodowania, wykonania
zastepczego lub realizacji uprawnien z tytutu rekojmi za wady — w zwigzku z art. 109 ust. 1 pkt
7 ustawy.
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d) ktéry w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa wprowadzit
zamawiajgcego w btad przy przedstawieniu informaciji, ze nie podlega wykluczeniu, spetnia
warunki udziatu

w postepowaniu lub kryteria selekcji, co mogto mie¢ istotny wptyw na decyzje podejmowane
przez zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, lub ktory zatait te informacje
lub nie jest w stanie przedstawi¢ wymaganych podmiotowych srodkéw dowodowych — w
zwigzku

z art. 109 ust. 1 pkt 8 ustawy.

3. Na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach
w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenhstwa narodowego z postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego
prowadzonego na podstawie ustawy Prawo zamowien publicznych wyklucza sie:

- wykonawce wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego;

- wykonawce, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018
r. 0 przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593
i 655) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym
od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu
na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego;

- wykonawce, ktorego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29
wrzesnia 1994 r. o rachunkowo$ci (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i 2106), jest podmiot
wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgadzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014
albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile
zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajacej o
zastosowaniu $rodka, o ktéorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego.

Wykluczenie, o ktorym mowa w punkcie 2.5 nastepowac bedzie na okres trwania ww.
okolicznosci. W przypadku wykonawcy wykluczonego na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia
13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu
agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, zamawiajgcy
odrzuca oferte takiego wykonawcy.

4. Na podstawie art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.
dotyczacego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie, w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 zakazuje
sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamdéwien publicznych lub koncesji
objetych zakresem dyrektyw w sprawie zaméwien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust.
1, 3, ust. 6 lit. a)—e), ust. 8, 9i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7i 8, art. 10
lit. b)—f) i lit. h)—j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29i 30
dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz
lub z udziatem:

a) obywateli rosyjskich lub osdéb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdéw z siedzibg
w Rosiji;

b) os6b prawnych, podmiotdéw lub organdw, do ktérych prawa wtasnosci bezposrednio lub
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posrednio w ponad 50 % nalezg do podmiotu, o ktorym mowa w lit. a powyzej; lub

c) oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktérych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 %
wartosci zamowienia.

B.

Do wniosku o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu nalezy dotgczyc¢:

1. Wykonawca jest zobowigzany ztozy¢ wraz z wnioskiem o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu:

1.1. Aktualne na dzien sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu
oswiadczenie, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 Ustawy, sporzadzone zgodnie z zat. nr 2 do
SWZ — ,Oswiadczenie na podstawie art. 125”.

1.1.1. w przypadku wspolnego ubiegania sie o zamowienie przez Wykonawcow, oswiadczenie
o ktérym mowa w ppkt. 1.1., sktada kazdy z Wykonawcow wspaolnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamowienia.

1.1.2. Zamawiajgcy moze wymagac ztozenia przez podwykonawce o$wiadczenia, o ktérym
mowa w ppkt. 1.1., w celu wykazania braku istnienia wobec niego podstaw wykluczenia

z udziatu w postepowaniu (zgodnie z dziatem VB pkt 5)

1.2. Aktualng informacje z Krajowego Rejestru Karnego (w zakresie wynikajgcym z art. 108
ust. 1 pkt 1, 2 i 4 Ustawy), sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu
sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu.

UWAGA!:

Wykonawcy wystepujgcy wspolnie muszg ztozy¢ oddzielnie kazdy z nich, dokument, o ktérym
mowa w ppkt 1.2.

1.3. Odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego, Centralnej Ewidenc;ji i Informaciji
o Dziatalnosci Gospodarczej lub innego wtasciwego rejestru:

— w zakresie wynikajgcym z art. 109 ust. 1 pkt 4) Ustawy sporzgdzonej nie wczesniej niz

3 miesigce przed uptywem terminu sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu

w postepowaniu,

- w celu potwierdzenia, ze osoba dziatajgca w imieniu Wykonawcy jest umocowana do jego
reprezentowania.

Wykonawca nie jest zobowigzany do ztozenia dokumentéw, o ktérych mowa w niniejszym
punkcie jezeli Zamawiajgcy moze je uzyskaé za pomocg bezptatnych i ogoélnodostepnych baz
danych, o ile wykonawca wskaze dane umozliwiajgce dostep do tych dokumentow.

UWAGA!:

W przypadku Wykonawcdow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia, dokument, o
ktérym mowa w ppkt. 1.3. sktada kazdy z nich.

1.4. Oswiadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw (Dz. U. z 2020r. poz. 1076 i 1086), z innym wykonawca,
ktory ztozyt odrebny wniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, albo oswiadczenia o
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami
potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty czesciowej lub wniosku o dopuszczenie do
udziatu

w postepowaniu niezaleznie od innego Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowe;j
— sporzgdzone na podstawie zat. nr 7 do SWZ — ,O8wiadczenie o grupie kapitatowej” aktualne
na dzien ztozenia.

1.5. Oryginat lub kopie petnomocnictwa — dla oséb podpisujgcych wniosek (oryginat lub kopia
poswiadczona notarialnie), o ile fakt umocowania nie wynika z przedstawionych dokumentéw
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rejestrowych — jezeli dotyczy.

C.

ETAP Il — Wykaz dokumentow jakie Wykonawca ztozy po otrzymaniu zaproszenia do
skfadania oferty

1. Druk ,Oferta”, sporzgdzony wg wymagan Informacji, zgodnie z zat. nr 3 do Informacji -
,Oferta”.

2. Prawidtowo wypetniony zat. nr 5 do Informacji — ,Szczegdtowa oferta cenowa”.

3. Oryginat lub kopie petnomocnictwa — dla oséb podpisujgcych oferte (oryginat lub kopia
poswiadczona notarialnie), o ile fakt umocowania nie wynika z przedstawionych dokumentow
rejestrowych — jezeli dotyczy.

ll.2.2. Economic and financial ability

ll.2.3. Technical and/or professional capacity

lll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts

l1.3.1. Information about a particular profession

lll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Accelerated restricted
Justification for the choice of accelerated procedure Pilna potrzeba udzielenia zamdéwienia

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
Lowest price

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction has been used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
32/0/GDL/2023

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document

IvV.3.4.
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IV.3.5.

IV.3.6.

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
31.10.2023 - 09:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Section VI: Complementary information

VI1.
VI.2.
VI.3.

V1.4,
Vi.4.1.

V1.4.2.
V1.4.3.

VLS.

646777-2023

Information about recurrence
Information about European Union funds

Additional information

Termin wykonania zamowienia

1. Rozpoczecie — niezwiocznie po podpisaniu umowy,

2. Okres realizacji zamoéwienia:

a) do 31.12.2023 r. (dostawa - licencja: login i hasto)

b) aktualizacja — online — zgodnie z ukazujgcymi sie poprawkami od 01.01.2024 r. do
31.12.2024 r.

Procedures for review

Review body

Official name: PREZES URZEDU ZAMOWIEN PUBLICZNYCH
Postal address: ul. Postepu 17 a

Town: Warszawa

Postal code: 02-676

Country: Poland

E-mail: odwolania@uzp.gov.pl

Telephone: +48 224587840

Fax: +48 224587800

Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Review procedure

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: PREZES URZEDU ZAMOWIEN PUBLICZNYCH

Postal address: ul. Postepu 17 a

Town: Warszawa

Postal code: 02-676

Country: Poland

E-mail: odwolania@uzp.gov.pl

Telephone: +48 224587840

Fax: +48 224587800

Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
20.10.2023
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